2 Mittente Lettera di vettura internazionale
£ - Questo trasporto &
gualungue clausula
. .. contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 3 0660 relativa al contratto dl
70026 Modugno (Bari) trasparto internazionale di
Partita IVA 04886850728 mercl su strada
2 Destinatario
Renault 16 Trasportatore
. . ST HL. Freight GmbH
Stab.di  Valladolid 2}%‘\3 I mm&ﬁd just-Horch-Strasse 5
Avenida de Madrid 19 e PT S.5.61149 Keln
X 2 Ciclamml%% an
47008 Valladolid grrvoDUGNO SERT ™"
Spagna " PR/A 0488645ERP
3 Luogo previste per la consegna 17 Traspertatori successivi
Stab.di  Valladolid )
Avenida de Madrid 19
47008 Valladolid
Spagna
4 Luogo e data dellg presa 18 Riserve ed osservazioni del trasporiatore
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 03/01/2022
Italia
3 Co;:rrassegni e numerd 9 Denominazione merce 7 Numerg dei colli 8 Imballaggis | 11 Pese lorde Kg 12 Volume m3
$ Documentl allegatl Gearboxes for car assembl .
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7261017 LR24UB0Y 320105471R 8 PZ 1 RSARACK300 728,8
7261019 LR24UBOQU 320106471R 8 PZ 1 RSARACK 300 728,8
7261018 LR24UBBT 320105471R 16 PZ 2 RSARACK 300 1457,6
7261020 LR24UBBS | 320105471R 48 PZ 6 RSARACK300 4372,8
7261021 LR24UBBU | 320109538R 216 PZ 27 RSARACK 300 19677,6
Classe Cifra Lettera ADR* 37 co ”i 26966 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valata Destinatario
Prezzo trasporio
Abbenamento
I4 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O Franco O Assegnate Magglarazioni
Supplementi
21 Compllsio o Torale
Modugno (Bari) - Italia 03/01/2022 15 Rimborso
—
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
-
) o+
AN MMAGINLA 7
Luoge Daia
Via def Ciclamini,4 Tipo mezzo Targe mezo
70026 MOdUQ‘n o (Bari) Bilico XA267GS Firma ¢ timbro del destinatario
Pariita IVA 0488685072

Nell'eseeuzione trosporto, i vettore & tenuto a rispettare tutie fe norme di legge wié‘enri in materia di slearezza della eircolozione stradale ed in modo particolare quelle relative al contennto
det seguenti artleoll del D. Lps 30/4/92, n. 285 e s.nel2 arl, 61-sagoma limite; art, 62-massa Nmite; art, 142-1mitt i veloeltd; art, 164-sistemazione del caricoe sui veleoll; art, 174-durata della
gnida degl! autovelcoll Lo stivaggio delle merce e fa distripuzione del carico sugli asst @ a esclusivo carico del vettore che deve verificare, la sua assicurazione con apposite cinghle e/o
fermacarleo e (utto quanto concerne il trasporto su sirada seconds {2 normative di sicurezza previste.In particolara I vetlore & tenuto a verificare persenalments che la merce venga caricata
in condiylont da offrire In massima sicurerza durante il trasporto; inolire fa stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesso velcolare e ai Hmitl di sagoma. 1 commistente
&/ destinatario decllnano ogni responsabifitd per Veventuale Inosservanza delle presenti Istruzian), con espresse ebbilge per i carlcatore dl manievare if committente e/o il destinatario da
qualsivoghia sanzlone abbla a riceversi In ragigne diviolazlone delle norme dl legge e salva ripetizione per eventnali pagament!
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Magna PT BV, & Co,

. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sr. 1, 74199 Untergruppenbach

FACTORIAS RENAULT
MONTAJE VALLADOLID
FASA

Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
SPANIEN

loading station: 173GRW

Delivery note

Weights (gross/net)

A MAGNA

Delivery no. / Date;

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Persecn in charge:

Tel. no./ Fax:

Giross weight 728,800 KG Net weight 548,800 KG

7261017/ 03.01.2022
621494

0025566103

731181 /21.12,2021
10006847

30007553

01 Serie
Battista, Giuseppe

+39/0805858-660 / -654

Teb 82

ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2510002418-005 8 PC 548,800 KG
K2-BVA ASS DW5 012
Customer article number: 320105471RPosition4
Serial no.: ( 320105471RTBVAQOQF, 320105471RTBVA0O14,
320108471RTBVAQD15, 320105471RTBVAQ01B,
320105471RTBVA0D25 - 320105471RTBVAQQO23 )
900001 TBA-501665 1 PC 180 KG

Rack Renault DCT 300
Customer artlcle number: MFM-—-1353

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Magna Bari plant

ke dededr s i Arirded s drie ik drioiniriniekoirinioieoiok:

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari
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Magne PT BV, & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
74198 Untergruppenbach
Dsutschland

www.magna.comm

Kammanditgesellschait mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pars. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
In Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach

Handslsregister Niederlands
Firmennr, 65999568
Goschiftstihrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



